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n ... Ali ! sugli estinti 

Non sorge tiore , ove non si» <!’ umane 

Lodi onorato , e d' amoroso pianto ». 

Foscolo — I sepolcri . 
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©Lff’Jffattt c Sianole e oJLfv. Sarti dote 

0. fltonauenturn ©enatiempa 

AVVOCATO CUfO.MCO IH HAPOM. 


Altri si prefisse un Nume nelle sue eroi - 
che imprese ; altri volle un mecenate nella 
coltura delle lettere; ed altri infiorò le sue 
opere, con lunghi titoli di persone illustri, 
forse per crearle un nome. Io dedico que- 
ste mie poche parole a te, solo per offrire 
un' argomento di sincera stima alla tua sin- 
golare virtù, che abbastanza distingue sotto 
cotesto incantevole cielo di Partenope. Ti 
priego, voglia accoglierle, ed amare 

Sambenedcllo di Guarano... 1857. 


Il tuo 

Francesco Marta Parroco Spadafora. 
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AL LETTORE 


Chiunque parla, ovvero scrive , deve per suo 
indispensabile dovere prefiggersi un line , e 
questi sarà allor contento, e pago di se, qua- 
lora giungerà al suo divisato scopo. 

Io qui esponendo un cenno di più cose in- 
torno al mio Paese, penso non lasciar digiuni 
tanti miei compaesani benemeriti, che, con ra- 
gione, addimandano del nome, dell’origine, c 
delle cose esistenti in esso ; nonché accendere 
sensi di santa emulazione, nei presenti, e nei 
futuri con la gloriosa memoria degl’ illustri tra- 
passali sotto lo stesso Cielo. 

Mi dichiarerò l’uomo più fortunato, e con- 
tento se arriverò alla mela propostami!! 
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In ogni modo giudichi qualunque sa, e puf), la (enne opera del mio 
ingegno; ma non distenda il piè profano ne' santuari del cuore, e 
rispetti le «ssa degli estimi. 
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CAP. I. — Causa. 


¥ / uomo è soggetto quaggiù a svariatissime vicende. Cel 
«lice il santo Giobbe: Qui quati flos egreditur, et con- 
tcrilur , et fugit velai umbra , et nunquam in eodcm 
stata permanet (i). — La Terra non à niente di stabi- 
le ; invece una leggiadra apparenza, una vanità, un non 
so che senza sostanza: Vidi... nihit permanere sub so- 
le (2). — Io udii, scrisse il rapilo di Patrnos, un Se- 
dente, che diceva: Ecce nova facio omnia (3). — Quali 
sono gli atti , che si rappresentano in questo gran tea- 
tro mondiale? Tutti gli esseri volgono le medesime fasi. 
Dal numero de’ possibili passano all’ esistenza; vivono la 
loro vita ; si risolvono ; lasciano subentrare degli altri. 
Ora esce dalla scena il veglio cadente col suo bianco 
e lungo pelo ; ora compare il garzone fronzuto ed im- 
berbe. Qui una città non è più ; e là sorge una città , 
e si estolle superba. Oggidì I... 

Molli Greci, o fuggitivi dalla loro patria , od avventu- 
rieri, vennero in buon numero ad istabilirsi nelle nostre 


(t) Job. cip. xiv. v. 2. 

(2) Ecct. cap. II. V. 11. 

(3) Apoc. cap. XXI. v. S. 
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contrade. Dessi ampollosi di gloria (I), chiamarono Magna 
Grecia la regione, che occuparono, quasi emula , e ri- 
vale della madre di ogni sapienza. Furono celebri e per 
dovizie, c per potere delle armi; ebbero degli oratori , 
de’ poeti, de’fdosolì, de’ legislatori. Decaddero poi dal loro 
splendore; si sparpagliarono ; finirono sotto i Romani (2). 

1 Bruzi (3) furono in origine In porzione più rustica 
de’ Lucani , i quali attendevano agli armenti , ed essi 
sopportavano tra quegli scoscesi monti le fatiche di una 
vita laboriosa, c quasi selvaggia. Ruppero le loro cate- 
ne, sia per soverchie oppressioni, cui soggiacevano, sia 
per ispirilo d’indipendenza; c si rifuggirono negl’ impe- 
netrabili recessi della selva Stia; Si accrebbero da ren- 
dersi in brieve tempo formidabili all' intiera nozione; da 
sostenere con le aperte forze le loro ardite preten- 
sioni , se i Lucani non avessero consentito , median- 
te un pubblico trattato, di riconoscere la franchezza di 
loro (4). Si unirono ad una seconda mano di briosa gio- 
ventù, indigena di essi medesimi, e rifuggita forse per 
le stesse anzidette cagioni; c divennero forti, e resistenti 
alla fatica. Si spinsero a delle scorrerie ; trattarono con 
felice successo delle imprese; formarono una società con- 
forme alle loro circostanze. Eccoli nel campo di guerra — 
Combattono, superano , vincono , trionfano , inalzano la 
palma della vittoria (5). Obbliando le loro alterne anti- 
che ingiurie, animali dal loro valore , alTratellnle ai sa- 
cri vincoli di matrimonio, elessero la loro metropoli, che 
denominarono Kovaevna. — Coiuimtia, dalla comune fra- 
tellanza, dall’ alterno consenso (6). Ed i Bruzi non rac- 

(1) G’cnus in glorienti tu am t/funisimum ( Plinti hist. iib. 3. 
c«p. S. 

(2) Marluscelti , voi. 0. pag. 8. a 13. 

(3) 11 Maiioccbi riconosce I' etimologia de' Bruii nella singolare 
industria , che avevano , di estrarre la pece dagli annosi alberi deila 
Sila , derivando la voce Brctium dal caldeo — timi , pece ( Tab. 
Iterar. Colteci. II. cap. III. ). E la radice Calabria dinota resina. 

(4; Mirali, voi. III. cap. Vili. 

(5) Grimaldi , annali del Reg. di Kop. 

(6) Leoni , voi. 1. cap. VI. 
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narono forse delle vicende , delle pene , delle scontine 
memorande ? Cosenza lilialmente si vide l’ eccidio co’ suoi 
proprj occhi in un' incendio distruttore pe' Coti , eppoi 
pe' Saraceni. I cittadini, scampali dal ferro omicida, o- 
ziosi, c lenti, tolti alla speranza de’ loro beni , e senza 
letto, si distesero dispersi nc'loro dintorni;' c vi fabbri- 
carono de’ tanti, e piccoli villaggi: Pagi circiler ccntum. 
Vulgo appellmlur Cuculia, quorum pleraquc po»t Sa- 
racenorum incursionem, Consenliacque detlruelionem , 
saettilo nono, ut nonnulli autumnant, exlrucla fuere , 
praesertim ea, quae vulgo appellanlur , Del fianco, ad 
Crathidem usque (1). 

Quando, e come, liniranno i Casali ? Egli non è per 
noi pronunziare una tale sentenza, stabilire il loro anno 
climaterico, il gioruo critico. Gli Apostoli chiedevano di 
consimili cose ; ed il Maestro Divino diè questa rispo- 
sta: iVon est vcslrum nasse tempora, tei moment a, iptac 
pater posuit in sua palesiate (2). 

CAP. li. — Fìtto. 

Rovito (u così detto, a mio avviso , o dalla natura det 
terreno cretoso, c rossiccio; oppure dai molli rovi, che 
vi si trovavano, c che ora in parte ancora esistono. Nei 
tre rioni, che lo compongono, rappresenta un triangolo 
equilatero , nel cui centro sta un Convento di Riforma- 
ti. Un punto, e tre raggi. Sorge a ridosso di una pro- 
minenza, che declina in pendio ; ha de’ buoni casamen- 
ti, delle molte terre, ove lussorcggiu il gelso, c 1’ ulivo, 
il beo, e la vile. Educa un popolo di 1650 indigeni , 
intenti alle lettere, all' agricoltura, al commercio, all’ in- 
dustria de’ bombici. E che più? Si vagheggiano in quel- 
le circostanze mille scene, cosi varie , così belle , così 
sublimi, che unquamai in altri luoghi del mondo. Si re- 
spira un’ aura , che , dopo avere aleggiato per diverse 

(0 Th. Aceti , Annoi, in Gibr. Bui. Jib. It. eap. Vili. J»g- 103. 

(2) Lue. Act. Ap- csp. !. v. 7. , • 
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colline, ed imbalsamala da cento fragranze, e batte sul 
viso, c scherza fra le chiome, e scuote le libre di chic- 
chessia. Si vedono le onde di lontani fiumi, fulgide co- 
me I’ argento, tremolare quasi commosse da un segreto 
palpito di vita. Si ascolta il canto degli augelli, che, usci- 
ti dalle frasche , si slanciano in un’oceano di luce. Si 
mirano , oh quanti pacsctti , ed anche Cosenza sul fon- 
do della valle, lungi in occidente cinque miglia, la cit- 
tì) delle memorie! E si contempla una corona di monti 
attorno attorno, verdeggianti di boschi , coronati di pi- 
ni, e le cui cimo si confondono co’ Cieli!... 

/ La chiesa maggiore di questo casale siede , con islilc 
gotico, e come gotico castello, sul rialto, ed in oriente 
eli esso medesimo; e domina un’ orizzonte immenso. As- 
sisa in quel di là , somiglia una gran donna , la quale 
ha scritto sulla fronte una storia di trionfi. Fu consacra- 
ta nel 1124 , come si legge in un pilasiro della gran 
navata. Ila una grossa campana, il suono di un’ ora, uni- 
to a quello delle altre minori, si diffonde lontano, e sem- 
bra come la voce di tutto un popolo, che s’ inalza , e 
benedice il Signore nel giorno sacrato a Lui ; ora, an- 
nunziando 1’ occaso della frngilczzn umana , richiama al- 
la memoria tonti pensieri. Quel rintoccar funereo fa che 
ciascuno senta sempreppiù ripetersi il funestissimo de- 
creto: Memento , homo, quia pulci* es, e< in putverem 
vcvevlcrie (1) ; e ci ricorda le divine parole : Si non 
vigilatorie, veniam ad te lamqvam fur, et neeciee qua 
hora veniam ad te (2).' Guai agli amatori delle ricchez- 
ze, perchè ànno ricevuta la loro mercede: IVic vobis di- 
vi libue, quia habetie consolationcm veetram (il) : guai 
a coloro, che operano per le mondane acclamazioni de- 
gli uomini, perchè saranno afflitti nello spirilo: Vae , 
cum benedixerint vobie hominee (4); guai a quelli, elio 

(t) Gen. cip. ut. », 19. 

(2) Apoe. cap. III. ». 3. 

(8) Lue. cap. VI. ». SI. 

(4) Lue. cap. VI. ». 2fl. 


Digitized 



vìvono vita sordida, porche, come immondi animali, cor- 
reranno a sommergersi nel mare del fuoco eterno : At 
illi exennles abierunl in porco s, et cccc impela abiti to- 
ta* f/rex per jiraeceps in nutre , et mortili suiti in «- 
quis (1) \... 

Il Monistero, che i buoni Rovi tesi edificarono, cominciò 
ad esistere, addì 4 ottobre dell’anno del Signore 1611. 
É uno de' primi tra quelli delia Provincia, sia per favori 
topografici , sia per la pietà de’ Rovitesi suddetti; conta 
circa venti celle, oltre ad altre addette per uso di Comu- 
nità^ di presente sono abitate da circn 15 frati. Possiede 
un Santuario, il quale inalzato sugli avanzi di un’antica 
Congrega, o, come altri vogliono, d’un’antichissima chie- 
sa parrocchiale , ò sotto il glorioso titolo del Principe 
degli Apostoli San Pietro, anche con delle armoniose, e 
grosse campane. Possiede un’ immagine di desìi flagella- 
to, eh’ è scolpita ili legno da un religioso medesimo, e 
che richiama l’attenzione di tutti i spettatori. Meraviglia ! 
Si vede lacerata in mille brani la pelle ; come strappate 
a pezzi a pezzi le carni; come spolpate le ossa; tocchi i 
nervi; rotte le vene come Io descriveva Isaia: A pianta 
pedi * utopie ad verlicem capiti» , non est in eo sani- 
la» (2) 1 Ferite si aggiungono a ferite; piaghe a piaghe; 
sicché ciascuno scorge attuata la profezia di Davide: Su- 
per dolorcm vulnerata meorum addiderunt (3) !... 

3>2<eSSaS32<D3a 

La Campana Ecclesiastica è di origine antichissima. 
Benedetto XIV. vuole essere derivata dalla chiesa occi- 
dentale, prima del secolo VI. (4). Il fine, per lo quale 
fu introdotta , viene espresso nel distico , che si leggo 
nel Giosa : 

(1) Manli, cap. Vili. V. 32. 

(2) la. rap. 1. v. 0. 

(3) Ps. 08. ». 27. 

(*) Inai. Ecclca. 20. n. 2. cl dul>. 0. argnent. 
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Laudo Deum vcrum, plebam voco, congrego clerum, 
Defuncto» ploro, pcstcm fugo, festa decoro (1). 

» Ravviva nel vintorc il grillo pensiero dell’ Eternità ; 
rammenta al travialo I’ olibligo tremendo di pagare il fio 
delle sue ribalderie: dischiude la scena orribile del mon- 
do di là; sgomcnla il profano; abbatte l’orgoglio; allon- 
tana il vizio; rattempera gli affetti ; c ci csloìlc la vita 
su le ali di quelle melanconiche meditazioni, che , Spa- 
ziando tra il feretro , c la croce , ci riconcentrano in 
Dio ». Benedetta per sempre !... 

CAP. III. ' — Conseguenza. 

I. Bartolo Amono. Egli fu Regio Questore in Cosen- 
za : vi si fabbricò de’ grandiosi edifizj , splendidissimi 
per sito , « per pregi architettonici , il primo de’ qua- 
li è il palazzo ora detto de’ Tribunali , ed il secondo il 
Convento de’ Minori Osservanti. Nel di cui interno v'èla 
seguente inscrizione: 

Bartholus . Antoni»* . in . Brutiis . Coesori» . Quaetlor . 
Palulium . quoque . animo . quoque . impenta . 
Vide» ! 

Ascanius . fralcr . ac . ilem . Cacsaris . Thcsaurariv» . 
Qui . incocpta . modo . percgil . 

Vero»» . jactis . ad . alliora . gradilo» . 

Totum . opu» . ut . ab . Apollo . rcliclum . 
Absolrìl. 

, Parimenti leggesi nel coro del Monislero di S. Fran- 
cesco dei Minori Osservanti la seguente inscrizione: 
Bartholo . Artiono . Conscntino . 

Coesori» . Quaestura . Bruiti» . Perfunclo . 
Palatioqnc . Magnificentissimo . sibi . constimelo . 
A»caniu» . Arnonus . Jurisconsullus . ilemque . Quacstor , 
Fralri . optino . svique . amantissimo . 

Ac . benemerenti . posuit . Anno . 1SS3 . 

(1) (Uosa cap. quia cunclos, unir, de olfie. cuslodis Lilm, 
continua. 


I 
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li. Girolamo A mono. Ilicronymv» Arnorn» Ordini» Mi- 
nimorvm Generali» Emeritus, anno 1556, morum inlegri- 
tate, ac doctrina clarus ». 

HI. Adriano Guglielmo Spadafora. Qui potete op- 
pormi che storici gravi vogliono il contrario; altri lo di- 
chiara Cosentino; altri lo vuole dimorante in Napoli. Io, 
mica non tocco tale opinione per amore del mio paese, 
c della mia famiglia, invece poggiato e fermo resto per 
un manoscritto dì cose grammaticali , che fu composto 
e segnato da lui medesimo , che diligentemente conser- 
vo , c che sarò come spero, per pubblicare , stimo es- 
sere stato egli tutto Rovitesc: Rovilcsc per origine ; Ro- 
vilcsc per domicilio. Vien chiamato Cosentino, or Napo- 
litano per una sola qualche dimorai Gli storici, rifletten- 
do i Casali essere come tanti membri di un solo capo* 
eh’ ò Cosenza , spesso attribuirono a questo quell’ onore, 
che alle singole parti si compete. Ecco quanto si dice 
di lui? a Adrianus Gvlielmus Spadafora, tiegio Archivio 
Prae fedu», tir eniditiesimii» (l)n. 

Nella lunga dimora , che fece in Napoli , chiamato a 
Prefetto del Regio Archivio, comperando a caro prezzo 
quanto mai di più antico , e di più raro dissepeflivasi 
nelle rovine di Cuma, e di Pozzuoli, l’illustrava, ne ren- 
deva ragione, e ne assegnava l’epoca. La sua casa, piena 
di oggetti antichi , statuette , ed idoli , c antiche iscri- 
zioni, o lapidi istoriate, e medaglie, c vasi intarsiati, si 
considerava come una vera scuola di antiquaria, eppcr- 
ciò vi accorrevano di continuo i nazionali, c gli esteri, 
per esserne contemplatori. Cessò di vita in Napoli nel 
1586(2)». 

Esistono i seguenti Epiduam di Bernardino Rota. 

I. 

l'ror, amo, ex crucior, divcllor, saucior, odi, 
Surripior, jactor, redituor, tacco , 

(1) Jopp. in bibl- cl Capace. 

(2) Leoni , voi. 2. rnp. 5. 
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1 ratear, fugilo, si Ico, queror, inseqaor , opto, 
Dispero, spero, decipior, metuo, 

Jfaec in amore meo su ut, mi Gulieltne, nec ipse 
lieti morior, c uni jam vivere derierim (1). 

II. — Do co, et Job. Battista Porta. 

Ecquis te melius potcrit, Guliclme, re [erre, 
Furlivas, scripsil quas modo Porta, nolas ? 

Ecquis item melius potcrit te, Porta, re ferra, 

Quae Gulielmus habet, signa vetusta domi ? 

Dal lucem chartis alter, dal vivere saxis 

Alter : ita ingenio, ut sanguine utrique pares. 

Alter utrnmque re ferì : sic uno nomine si quis 
Allcrulrum (licei , dicel ulrumque simul (2). 

IV. Giovanni Jacopo Spadafora, elio Papa Clemente 
Vili., con lettere in oro, onorò della Pubblica, ed Emi- 
nente Cattedra di Supremo Dottoralo. 

» Diligentissime examinatus... adeo doclc, et prue • 
dare se gessit arduo, vigoroso, tremendoque examine... 
viva voce , vivisque suffragiis , ac nomino pcnitns di- 
screpante... Die XVU.mensis marlii, bora vigesima , 
1598 ». 

V. Mario Spadafora Dottore Fisico. Questi nel 1654 
scrisse in Napoli con purissimo ed elegante Ialino , De 
Politologia, Semiologia, Therapculica, Materia Medica, 
Medicina Eradica, Chirurgia. Chi volesse conoscere le 
molte cognizioni di lui, non dovrebbe clic spiegare un' 
occhiatn sull* opera in parola. 

VI. Tommaso Cornelio. « llubeli quoque nalus est 
Thomas Cornelius, lìteratorum plioenix, philosophus Ce- 
lebris, qui Neapolim bonas lileras invexit, ubi, per an- 
no» quatuor sopra triginta , docuil. Edùlit item Pro- 
gymnnsmatu physica. Yendii 1(i63 in A. Mullaque eou- 
scripsil stilo piane aureo. Obiti IV. Hai. Novembri* 
unti. 1684 ». 

CI) t.ib Epigramm. fot. Xf.lX. 

(2) Lib. Kpigriimm, fui. LI. 
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9 Egli, dice Nicola Leoni, che falli i suoi studi in Co-, 
senza, mosse in Napoli, c poscia in Firenze, nella qua- 
le città gli tornò ventura conversare col gran Torricelli; 
c filialmente, visitata Bologna, arricchita la mente di tante 
cognizioni, ritornò in Napoli, ove trovò un premio ni suoi 
studi. Fu fatto membro dell’Accadcmiu iU'^Vlurv»ti</anti sul- 
le prime, fu poscia nominato cattedratico nella regia uni- 
versità degli studi di medicina , e di matematica , clic 
professò lunghi anni con numerosa frequenza di studiosi. 
Qiic’ , che credevano come insussistenti le innovazioni 
in medicina , più per invidia non lascinvanlo mordere ; 
ina il loro dente morse a vuoto. Chiuse, i suoi giorni 
pieno di onore in Napoli di anni 10 nel 1684 , e le 
sue ceneri si ebbero riposo nella chiesa di S. Maria de- 
gli Angeli a l'izzofnlcone. Rimangono per monumenti de’ 
suoi studi alcune opere dettate in latino — 1. Progymna- 
«inala physica — II. De Cireumpultione Platonica, ed 
altre ». 

» Ed essendo a questi tempi venuto opportunamente 
in Napoli lo scrittore della storia civile del nostro re- 
gno Tommaso Cornelio, egli fe venire in Napoli le ope- 
re di Renalo delle Carle, di cui sino a questo tempo era 
stalo presso clic ignoto il nome appo noi ». 

» Egli, scrivo Niccoli» Amantca nel libro de' suoi rapporti 
di Parnaso, fu il primo, che insegnò non smaltirsi nel ven-, 
Incoio il cibo cou la virtù del calore naturale, ne sola- 
mente... sughi acri, ed acetosi, che sono nello stoma- 
co — Che il chilo non sia condotto per le vene latteo 
dell’ ascio , che dicono al fegato ; ma (ulti gli alimenti, 
per i canali del Pccquelo al cuore— Che il sangue non 
si faccia in alcun luogo particolare del corpo degli ani-, 
mali ; e perciò aver piglialo abbaglio coloro , che vol- 
lero si formasse nel fegato , e nel cuore , e nel fegato, 
c nella milza — Che le mrStorane non ricevono nutri- 
mento alcuno diti sangue , c per conseguenza . nemmeno, 
aumento ; ma da un’ altro sugo nutritizio che sceveralo 
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dal sangue si diffonde, e si sparge nello membrane, e pei 
nervi ». 

VII. Marcello Cornelio, che cantò la vittoria delle ar- 
mi cristiane sopra il Turco nelle isole Cursolari. « Mar- 
cellus Comelius, qui scripsit de Chrislianorum ridona 
in Turca» ». Questo poema è diviso in quattro libri , 
cd incomincia così : 

Die luxhi muta rirum caplae qui tempore climi s 

Post Syriae genti» mullorum vidit et urbe». 

Et norit more » : ponto nanupie ille furenti, 

Iloslis eroi rictus, lumarum nubili ad mula» ecc. 

Vili. Giacinto Scarpello Professore di Sacra Teolo- 
gia. « Myacinthus Scarpellus , Praesbgler , Dipintala 
Parodine, eruditione ciani», qui libro» edidit Dircdo- 
rium Gonfessariorum, et Speculura l'arocborum. Neapo- 

h noo ». 

Conosceste mai i suoi pensieri, i suoi sentimenti, le sue 
inclinazioni, insomma tutto quanto egli fu? Io, per me, 
lo leggo nelle seguenti parole , c per poco non lo bat- 
tezzo per un secondo Geremia ; lo rileggo, e mollo mi 
simpatizza nell’animo; lo medito, e pare cho volessi pian- 
gere al suo pianto (I): « ... 

Non ergo ad nemora, non ad rincam, non ad cubi- 
culum attendile tantum; venim cliam ad jura , digni- 
iatem, leporem , rcnuslalem , et majestatem parochia- 
lem : nam Pontifex in Orbo, Episcopi is in Dioecesi , et 
Parochu» in Paroccia, Prindpcs suiti] et mute despe- 
cli sumus. 0 miranda exapagesis ! 

Scd lieu, quomodo obscuratum est a urani nostrum : 
tersa est in planctum cgthara nostra; et jam propria 
laborainur inerlia ; ideo alii ilomiiiali sunt twbis ; et 
vos omne s sileti» ? Piangile ad Induro nostrum omnvs 
filii Coepha: nam jura nostra ablala sunt; facli sumus 
despedi; et inimicus creclus est] et jura nostra zelo , 

(1) Il saggio , che si porta, si è tolto dal Proemio del suddet- 
to Specchio ranocchiaie , il quale noo si offie lutto per brevità. 
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ac ti fere v indicare debemus. 0 miranda exapagesis! 

Facli sumus, quasi pupilli absque patre, quia iura 
nostra non petimus; nec no s, qui defendat , quaerimus ; 
dignità» nostra inclyta ctiam prostituta est; et non est, 
qui nos eriptat de manti eorum; et tos omnes siletis, 
et dormili s? Piangile, piangile tempora prisca, luclum 
facile, clamate: quis scit, forsan exaudiel quis jtislos 
clamore s nostro s, et misereatur nostri: quia res nostra, 
incuria nostra, ad triarios est dcducta. 0 miranda exa- 
pagesis ! 

Olt ! levate capila vostra , et portemus philacteria 
nostra in frontibus nostri s, adhacastos namque ministro « 
habemus, operile cestro» oculos, et cidele quol Decre- 
ta Ss. Pontifices concesserunt noli», quibus Ipriti! egiis 
Parocliiac n ostrae praeditae sunt , quot Sanclionibus 
Sacrae Congregationes decreverunt noti in , prò quibus 
enucleandis compendiose in tot capila secano ». 

Esistono ancora altri monumenti : 

D. Flaminii Gervasii a Conserti ia 
■lei admodum Rcv. D. Hgacinthum Scarpello a fìubelo. 

DE PAROCIIORUM SPECULO 

EPIGRAMMA. 

Eculgos latios Pastorum jura per agro s, 

Ac dubios certo tramile sistis ove». 

Augurar Itine, ipsis proceri» Pasloribus olirti. 

Et duce s fato floridiore gregem. 

D. Coesori» Fanelli 

Ad admodum /lecer. DD. Hgacinthum Scarpello a Rubato . 
DE PAROCIIORUM SPECULO 

EPIGRAMMA. 

Das Parochis certa» norma», Ifgacinlhe, doccsque 
Quidquid prò tanto conventi officio. 
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Quique turni jam laudat opus, doctumquc laborem , 
Post scros cineres Fama perennis erti. 

Poma legcl quidquid scribi s: generosa mercati, 

Crede, milram capiti, proemia digna, dabit. 

IX. Girolamo Minorità. « Hicronijmus Minorità mo- 
rum integritate, et pocnitentia clarus n. 

X. F. limile da Rotilo, che Paolo Gualtieri annove- 
ra tra i scssantuno illustri cappuccini calabresi, distinti 
vieppiù per penitenze, mortificazioni, visioni, e miracoli. • 

XI. F. Mcotlemo da Rotilo — Esiste il ritratto con la 
epigrafe seguente : 

Fr. Nicodemus a Rubeto Laicus Professile. 

O.M.R. obiit 26. Julii 1189. 

Aclntis suae 83. Rubeli. 

Magnai; prò bitatis opinione. 

XU. Pasquale Mazzuca (I), Parroco, Missionario Apo- 
stolico, Accailemico de’ Cratilidi Pescatori Cosentini, sul 
nome di Ilosalbo (1). Stampò nel 1196: 

— Poesie sacre, c meditative, oppure Pensieri inte- 
ressanti di Filosofia Cristiana. 

— Traduzione degl’ Inni di San Francesco da Paola , 
nonché della Passione di Gesù Cristo. 

— Diversi Poemetti, c Canzoncine Spirituali. 

— Sonetti sopra varj argomenti. 

Eccovi un saggio del suo poetare : 

(ij Pasquale Mazzuca (a Bovilese per solo domicilio. Chi ne vnò 
la biografia , vegga le impressioni che nel 1849 pubblicò I' suture 
■stesso del presente lavoretto. 

(2) L' accademia de' Pescatori Cratilidi venne istituita nel 15 feb- 
braio 1756 dall' Abate Gaetauu Greco , I' amico del Mctastasio , del 
Lami , dello Zaccaria, del Cori , e di altri stupendi ingegni di quei 
tempi. Questa Accademia aveva un' impresa . che rappresentava sello 
colli fiancheggiati da' fiumi Grati, e llusento , ed un’amo con l’e- 
sca nell'estremo con un molto- (ìrandia ai Bugno, e sopra uno dei 
fiumi un mirto irradialo dal Sole, con la epigrafe. Ntc arescit ardo- 
re. Questa medesima Accademia uou più esisteva nella fine del secu- 
lo XVlll. 
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* uitsiF.Ro 37 — Sul teschio d ' un cadavere. 

Questo teschio ineschili, che, freddo, c lurido, 
Sparge d’ attorno a sè tema, e mestizia, 

Era d’ un bel gnrzon, pomposo, c nobile, 

Che, non k guari, avara parca lolselo. 

Or sen giace negletto. E dove andarono 
1 vezzi, il bello, il riso, il brio, le grazie? 

Quella guancia gentil, quel volto amabile, 

Quella fronte spaziosa, quelle tempie? 

Dove quel biondo crin, che, sciolto , e libero, 

Par che scherzava al susurrar dell’ aura ? 

Quel rubicondo labbro, e denti candidi? 

Quella lingua dolcissima, e piacevole?... 

'lutto, oh Dio! gli fu tolto. Or, perchè aflìdomi 
A cose vili, vane, e transitorie? 

Pensiero 38. — Sul tetchio d’uri incredulo. 

Questo di spirto forte avanzo inutile, 

Meschin trofeo di falce inevitabile. 

Quanti fece progetti, e formò machine 1 
Quante fole foggiò, quanti arzigogoli ! 

Pose anche in Dio la lingua empia, e maledica ; 
Sogni stimò l’ eterne pene, il premio, 

Per adular di sue passioni il genio, 

Per lusingar di sua coscienza ì palpiti. 

Or che fu di lai sogni? A spese proprie 
11 fio ne paga in carcere perpetuo. 

Or vede l’ empietà, le sue bestemie, 

E del suo oprar la sconsigliata insania. 

Ma che prò! Tratto è il dado. Almen noi miseri 
A spese altrui apprcndiam ben vivere. 

XIII. Tommaso Ilombicino. Il (piale, rinunziata la Parroc- 
chia, si portò in Napoli; e nel 1841 pubblicò: 

— Il Dire c Fare del Buon Pastore, Opera di sette 
volumetti. 
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Sc alcuno volesse pronunziare che Comincino con que- 
sto lavoro non si mostrò molto poeta, messo che la Poe- 
sia non ammette mediocrità; ninno potrebbe negarmi lui 
essere stato pieno di erudizioni immense. Ma che ho detto? 
Egli non canta l’ entusiasmo di nazioni e di popoli , che ir- 
rompono sul nemico ne’ campi del valore e della gloria co- 
me l’ Epico; non rappresenta i fatti di sangue e le gare dei 
Principi, o le scene memorande della Società, come il Dram- 
matico , non esprime in fervidi slanci i sentimenti del cuore 
come il Lirico. Invece fa un trattato Ditascalico, ordisce in 
versi molti precetti; che riguardano migliorare gli Ecclesia- 
stici ed il Costume , facilitare l’ acquisto delle Sciente, ar- 
ricchire i Re ed i Popoli, abbellire il Regno. 11 lettore 
quindi mi favorisca considerarlo sotto questo aspetto , cp- 
poi segga sulla scranna. 

XIV. Gaetano Parroco Spadafora. Egli , massime per 
la illibatezza de’ costumi fu vero modello dei Sacerdoti. 
Forti di animo frale immagini di un passato scevro di ri- 
morsi c di un’ avvenire glorioso , nel 10 ottobre 1848 , in 
età di anni S6,, mesi 8, giorni 22, trapassava. 

CONCIIIUSIONE. 

Miei buoni Rovilesi, ricordiamoci quali furono gli avi no- 
stri; riflettiamo quali siamo noi; e ci voglia rincrescere es- 
sere figli degeneri di Guglielmo Spadafora e di Tomma- 
so Cornelio. 


FMF. 


Digitized by Google 



— 19 — 

'yaassa&aij. 

Quannu me viju mmicnzu sta Citate , 

Chi «le belli è na galantaria , 

A mie vene nu trillu meritate , 

Chi riru propiu sulu ppe la via. 

Li cumpagni mi puorlu a cambiare , 

Alli luochi de Napuli cchiù bielli ; 

E ncuna vota pue jamu a llu mare , 

Trasimu ntra vapuri , c ntra vasciclli. 

Ccu sii piaciri staju allegramente , 

Ca de la mente Ituvitu s’ arrassa , 

Ma echi s’ arrassa ? nun s’ arrassa nenie , 

Ca cumu lanza lu core me passa. 

Ma pue pensannu ca me vuolu bene , 

L’ amici , la famiglia , e tutti quanti ; 

De lu core s’ allarganu le pene , 

Parca dell’ uocchi passanu li chianti. 

Ma nun passanu no — c’ aju lassatu , 

Lu luocu chi videite a mie nascirc , 

E nu piernu allu core aju nzaccatu , 

Senza stu luocu cchiù nun puodi escire. 

Tu Aristuotilc fuosli sapientune , 

La patria sempre amasti , e — nu la cangiu — 
Dicisli , ma nod’ cu gra nciotarrunc , 

Chi la lassai c mo ppcd’illa chiangiu. 

Ruvi , nun viju cchiù, ppe tie sugn’uorvu , 
Malandrinicllu l’ uocchi t’ ai pigliata , 

E mo rìspunn’ a mie cumu risuorvu ? 

Lu core mi lu sicnlu sminuzzatu. 

Chilli , chi vau circannu mpalazzati, 

E se conticntu de lassare a tiè , 

Li bia truvare mpisi, c scapuzzati, 

E tutti stcnnicchiali ppe sse vie. 

Me ricuordu ca fuori gajariellu , 

Mamma ppe na manuzza ne tenia , 

Ccu l’ autra faciad’ eu lu piecuriellu , 

Ca la catreja lannu un nzerejia. 
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E lltiocu me mparavi a caulinare , 

Tu le pedale mie primu prurasti ; 

E mo sla cosa min me po scurdare , 
Ciangiu sempre ppc tic ca m’ allevasti. 

Yurriad’ essere agicllu smacrisciutu , 

Le pinne avissid’ cu de rinninune , 
C'ammuò chi lluocu fuossidi venuto! 

E fujulu de ccadi a nu vulunc. 

Allo ricchic me sicnlu nu marlicllu, 

Parca me dici sempre vicnitinne , 
Scnlicimu chissu , sicnlu nu fragiellu , 

De cca vurria vulare senza pinne. 

Ruvilu , zuccaricllo , Ruvituzzu , 

Nsuinma tu si pc mie nu picrnu amaru, 
Slaju scurnatu cumu nu galluzzu. 

Che le puUaslre sue l’ ahbannunaru , 

Eu parca canlu ma chiangiu a sugliuzzu , 
Ca sugnu fore de 1' ammasunaru. 

Da Napoli... 184G. 


Giuseppe iWa??uca 



